RAPPORT DU COMITE SCIENTIFIQUE

41 Le présdent du Comité scientifique, Karl-Hermann Kock (Allemagne), a présenté le
rapport du Comité scientifique.

4.2  Danssonintroduction, il amentionné que les trois Groupes de travail sé&aient réunis pendant
la période dintersession, et qu'un atelier sur la gestion de la pécherie des crabes avait &é convoqueé.
Le Comité scientifique avait, par ailleurs, éé représenté en tant qu'observateur a diverses réunions
dorganisations internationales.

4.3  Les décisons de b Commission relatives aux Mesures de conservation adoptées a la suite
des recommandations du Comité scientifique sont rapportées aux sections 8 et 9 du présent rapport.
La Commission a approuvé les recommandations, avis et plans de recherche provisoires du Comité
scientifique, sauf indication contraire.

Ressources de krill

44  K.-H. Kock aattiré I'attention de la Commission sur le fait que pendant la saison 1992/93,
la capture totale de krill dans la zone de la Convention n'a atteint que 87 000 tonnes environ dors
que ces dernieres années, €lle séevait a quelque 300 000 tonnes par an. Cette baisse de la capture
est principadement due alaréduction de I'effort de péche sur le krill de laRussie et de I'Ukraine.

45 LaCommisson a approuvé l'avis du Comité scientifique soulignant combien il est important
gue les Membres informent la CCAMLR de leurs projets de péche, notamment du fait de I'éat
changeant dans lequel se trouve la pécherie al'heure actudle (SC-CAMLR-XII, paragraphe 2.9).

4.6 A cet &ad, laCommission, ayant pris note du fait que I'lnde a manifesté de l'intérét pour la
pécherie de krill, a sollicité davantage dinformations a ce sujet.

4.7  LaCommisson aremarqué avec satisfaction que la plupart des nations engagées dans des
activités de péche avaient fourni ala CCAMLR des données a échelle précise et des données de 10
X 10 milles. Dans ses délibérations, le Comité scientifique sest largement servi des analyses de ces
données, conjointement avec les données par trait de chat.

4.8 LaCommission g, dune part, gpprouvé les observations formulées par le Comité scientifique
sur I'importance des observateurs & bord des navires de commerce pour la collecte des données de
la pécherie et, dautre part, encouragé les Membres a développer ce systéme d'observation. 1l a



pris note du fait que différents Groupes de travail du Comité scientifique avaient fat les mémes
commentaires (par ex., SC-CAMLR-XII, paragraphe 2.23).

4.9 LeJapon arappelé ce quil avait dga déclaré en 1992 (CCAMLR-XI, paragraphe 4.13), a
savoir quil lui éait difficile de déclarer les données par trait de chdut en raison de redtrictions
juridiques nationales, mais quil sétait conformé a toutes les autres exigences de la CCAMLR en
matiere de déclarations. |l a égdlement gjouté que les données de CPUE ne lui semblaient pas étre
senshles al'abondance de krill qui serait plus efficacement évaluée par des campagnes synoptiques.

4.10 La Commisson a accudlli favorablement l'initiative conjointe du Chili et des USA. Ces
derniers se proposent de se pencher sur le probleme de la dérivation d'un indice composite de
I'abondance du krill (SC-CAMLR-XII, paragraphe 2.26). La Commisson a fait remarquer que
cette tentative &ait la premiere en matiere d'application de l'indice développé dans le cadre de
I'étude par smulation de la CPUE du krill (SC-CAMLR-VIII, paragraphes 2.13 a2.21).

411 La Commisson a accepté la nouvdle analyse, effectuée par le Comité scientifique, des
données provenant des campagnes FIBEX et a convenu que cette analyse avait progresse autant
gue possible. Elle en a noté les réaultats (SC-CAMLR-XII, Annexe 4, Tableau 4) d'ou découlent
les estimations suivantes de la biomasse du krill dansla zone Satistique 48 :

. sous-zone 48.1 - 13,6 millions de tonnes,
. sous-zone 48.2 - 15,6 millions de tonnes,
. sous-zone 48.3 - 1,5 million de tonnes;

. Sous-zone 48.6 - 4,6 millions de tonnes.

De plus, dle a pris note du fait que la nouvelle estimation pour les sous-zones 48.1, 48.2 et 48.3
combinées séléve a 30,8 millions de tonnes.  Cette estimation dépasse de 9 millions de tonnes les
estimations présentées en 1992 (SC-CAMLR-XI, Annexe 4, Tableau 4).

4.12 LaCommission anoté que des activités de péche de krill sétaent déroulées dans ladivison
58.4.1 que ne couvrait aucune limite préventive de capture. La Commission a par ailleurs noté que
le Comité scientifique avait considéré comme essentielle une campagne d'évauation de la biomasse
du krill dans cette division ; en effet, cette campagne procurerait les données nécessaires pour établir
une limite préventive de capture.

4.13 A cet éard, laCommission a soutenu I'Augtrdie dans son projet de mise en place en février
1996 d'une campagne d'évaluation de la biomasse d'une partie de la divison 584.1 & aincité



d'autres Membres a participer a cette entreprise pour qu'une limite préventive de capture puisse étre
cdculée pour I'ensemble de cette division.

4.14 Enh réponse a une question posée par le Comité scientifique sur la fréquence et I'amplitude
des gugtements possibles des limites de capture de krill en fonction des informations scientifiques
changeantes, la Commisson a convenu quil n'éait pas nécessaire, a ce dade, denvisager un
gugement de la procédure agréée d'examen des avis fournis par le Comité scientifique. Elle a
déclaré que cdui-ci devrait poursuivre le développement d'avis pertinents au fur et a mesure de la
digponibilité des informations scientifiques.  Sdon l'usage éabli, les décisons reatives aux
changements a apporter aux mesures de gestion exigtantes seraient examinées par la Commisson a
lalumiére des avis scientifiques les melleurs fournis par le Comité scientifique et tiendraient compte
d'autres avis dans lamesure ou ceux-ci seraient appropriés.

4.15 Le Comité scientifique avait demandé ala Commission de se pencher sur la question de la
responsabilité de la déclaration des données a la CCAMLR, dans le cas d'opérations conjointes
(SC-CAMLR-XII, paragraphe 2.10). La Commission a convenu que:

. dans le cas d'opérations conjointes, dont toutes les parties sont Membres de la
CCAMLR, laresponsahilité de la déclaration des données ala CCAMLR incombe a
I'Etat du pavillon du navire concerné, aind que cda a é&é mentionné a la réunion du
Comité <cientifigue  par l'observateur de la FAO (SC-CAMLR-XII,

paragraphe 2.11); et

. dans le cas dopérations conjointes dont une patie n'est pas Membre de la
CCAMLR, il et atendu de la partie contractante qu'elle assume la responsabilité de
la déclaration des données et qu'elle sassure du respect des Mesures de conservation.

416 Onadailleursinsgté sur le fait que les Membres de la CCAMLR devraient encourager les
Etats norr-membres désireux de mener des opérations de péche conjointes dans la zone de la
Convention a adhérer a laCommission. 1l aéé souligné que I'Article XXI1 de la Convention stipule
gue les parties contractantes sont assujetties a certaines obligations en ce qui concerne les Parties
non-contractantes menant des activités alant al'encontre des objectifs de la Convention.

Ressources de poissons

4.17 Les saules déclarations de captures d'especes de poissons dans la zone de la Convention

pendant la saison 1992/93 se rgpportaient a la légine audrae, Dissostichus eleginoides
(5 771 tonnes capturées dans la sous-zone 48.3 et ladivision 58.5.1).



4.18 Cette année encore, seuls quelques Membres ont adressé des déclarations de capture et
deffort de péche STATLANT avant la date limite du 30 septembre. La Commission a gpprouvé
l'avis du Comité scientifique selonlequel la dete limite de déclaration des données STATLANT ala
CCAMLR devrait passer du 30 septembre au 31 aodt.

419 LaCommission a pris note des rgpports examinés par le Comité scientifique concernant le
nombre de juvéniles de Champsocephalus gunnari et d'autres especes capturés dans les chaluts a
krill. La Commission a gpprouvé la recommandation du Comité scientifique sdon lagudle cette
question primordide devrait ére éudiée en priorité (SC-CAMLR-XII, paragraphe 3.80)
(paragraphes 8.12 48.17).

4.20 La Commission a accepté l'avis du Comité scientifique en ce qui concerne les divisons
58.4.1, 58.4.2 et 58.4.4 (SC-CAMLR-XII, paragraphes 3.69 et 3.71).

421 La Commisson a accepté l'avis du Comité scientifique a I'égard de la divison 58.5.1
(SC-CAMLR-XII, paragraphes 3.61, 3.64 et 3.66). La capture de D. eleginoides ne devrait pas
dépasser 1 400 tonnes dans les lieux de chdutage de I'ouest. La péche dirigée de Notothenia
rossi et de Notothenia squamifrons devrait rester interdite. La péche de C. gunnari sur le
plateau de Kerguelen ne devrait pas rouvrir avant la saison 1994/95. En cette saison, seule une
péche limitée sur la classe d'ége 3+, dont devrait étre formée la pécherie, devrait étre autorisée. En
cas de péche sur C. gunnari pendant la saison 1993/94, la capture devrait étre auss faible que

possible.

4.22 La Commisson a pris note du rapport du Comité scientifique qui met en évidence dune
part, la présence de D. eleginoides de I'Atlantique du sud, dans la zone de la Convention (sous-
zones 48.3 et 48.4) aind que le long de la pente de Patagonie et sur des bancs associés se trouvant
tant dans les eaux soumises alajuridiction du Chili et de I'Argentine gu'en dehors de leur juridiction
et dautre pat, le fait que certaines espéces présentes dans la zone de la Convention éaent
égaement des stocks associés al'intérieur comme al'extérieur de la zone de la Convention.

4.23 La Commisson a noté les inquiétudes du WG-FSA e du Comité scientifique quant a
I'exploitation consgdérable de D. eleginoides, visant peut-é&tre un méme stock, tant dans la zone de
la Convention qu'a l'extérieur de celle-ci, et areconnu que les Parties devraient se pencher au plus
tot sur ce probléme.

4.24  Par consdguent, la Commission a adopté la Résolution 10/XI1.



RESOLUTION 10/XII
Résolution relaive al'exploitation des stocks
tant al'intérieur qu'al'extérieur de lazone de la Convention

La Commisson,

Rappeant |es principes de conservation gtipulés al'Article |1 de la Convention et notamment
celui concernant le maintien des rapports écologiques entre les populations exploitées,
dépendantes ou associ ées des ressources marines vivantes de I'Antarctique,

Rappdant I'Article X1 de la Convention gipulant que la Commisson doit sefforcer de
coopérer avec les Parties contractantes qui exerceraient une juridiction dans les zones
marines adjacentes a la zone d'application de la Convention, pour ce qui atrait a la
conservation d'un ou de plusieurs stocks d'especes associées Stués auss bien dans
ces zones gue dans la zone dgpplication de la Convention, en vue dharmoniser les
mesures de conservation adoptées al'égard de ces stocks,

Soulignant I'importance de la poursuite de nouvelles recherches sur tout stock d'especes
présent alafois dansla zone de Convention et dans les zones adjacentes,

Notant les inquiétudes exprimées par le Comité scientifique quant a I'exploitation
condgdérable detels stocks al'intérieur et al'exté&ieur de lazone de la Convention,

a, de nouveau, exhorté les Membres a Sassurer que les navires battant leur pavillon ménent avec
sieux les activités dexploitation sur de tels stocks, dans des secteurs adjacents a la zone
d'application de la Convention et guils respectent diment les mesures de conservation qu'dle a
adoptées en vertu de la Convention.

Ressources de crabes

4.25 LaCommisson a pris note des résultats des discussions du Comité scientifique a cet égard.
Pour plus de détails, se reporter aux paragraphes 8.32 - 8.38.



Gegtion en cas d'incertitude entourant lataille du stock
et le rendement admissble

4.26 LaCommisson anoté quele avait identifié comme prioritaires les principes a appliquer pour
fixer des TAC lorsgue le Comité scientifique ne donnait que peu davis, voire aucun, en raison
dincertitudes entourant lataille du stock et le rendement admissble (voir CCAMLR-XI, paragraphe
9.23). Elle a fat bon accuel aux discussons du Comité scientifique sur cette question €,
notamment, a approuvé les conclusions suivantes :

. en raison de I'absence de plus en plus prononcée de données, il conviendrait d'opter
pour des mesures de gestion basées a jugte titre sur des niveaux de capture maintenus
faibles par mesure de précaution, éant donné que les consells specifiques sur lesTAC
établis a partir des évauations traditionnelles sont devenus de moins en moains fidbles;
€t

. le Comité scientifique et ses Groupes de travail devraient & nouveau se pencher sur
cette question.

4.27 Les autres commentaires apportés par la Commission sur ce sujet figurent aux paragraphes
8.18 a8.21.

4.28 A la demande de la délégation de la Suede, il a &é convenu de porter la question de la
gestion en cas dincertitude al'ordre du jour de laréunion de 1994 de la Commission.

4.29 |l a éé convenu que la CCAMLR devrait étre représentée a la prochaine réunion ad hoc
des Agences de péche régionaes, organisée par la FAO pour examiner le réle de ces agences en
fonction des statistiques de péche en haute mer (SC-CAMLR-XII, paragraphe 3.75).

Controle de I'écosysteme

430 Cest avec sidfaction que la Commisson a noté les progres rédises par le Comité
scientifique dans son Programme de contréle de I'écosystéme aing que I'augmentation du nombre de
Membres ayant participé au WG-CEMP. Elle sest toutefois montrée préoccupée par | absence, a
la réunion du Groupe de travail, de scientifiques de Nouvedle-Zéande, de France et du Brésil, ces
trois pays menant des programmes de recherche pertinents sur le terrain dans la zone de la
Convention. La Commission ainsamment prié les Membres susceptibles de contribuer aux travaux
du CEMP de faciliter la participation de leurs scientifiques aux prochaines réunions du WG-CEMP.



431 A lingar du Comité scientifique, la Commission sest déclarée décue que trois Membres
(Augrdie, Royaume-Uni et USA) uniquement aient présenté des données pour la saison 1992/93.
Elle a fait remarquer que le succés du programme du CEMP dépendait de la présentation de
données, en temps opportun, en vertu des Méhodes standard du CEMP et a exhorté les Membres
a sefforcer de déclarer toutes les données pertinentes, tant récentes qu'anciennes.

4.32 LaCommission apris note del'intention du WG-CEMP de discuter, a sa prochaine réunion,
la question de I'expansion de ses travaux, pour quils ne couvrent plus exclusvement I'écosystéme
base sur lekrill.

4.33 LaCommisson afdicité le Comité scientifique des progrés consdérables quil a effectués en
ce qui concerne I'examen de I'impact potentiel de la péche locdisée de krill.  Elle a notamment
indiqué que ces progrés éaient mis en évidence dans les documents présentés par le Japon et le
secrétariat et a encouragé le Comité scientifique a poursuivre ses travaux sur ce sujet important.

4.34 A cet égard, la Commission a approuvé I'approche du Comité scientifique, laqudle fait une
nette digtinction entre les discussions sur les types de mesures préventives potentielles et le besoin
d'appliquer des mesures spécifiques.  Elle a convenu que les discussons actudles devraient se
concentrer sur l'identification de nouvelles mesures préventives potentielles.

Zone protégée du CEMP au Cap Shirreff

4.35 Un plan de gestion provisoire pour la protection du Cap Shirreff et des fles San Temo en
tant que ste du CEMP (SC-CAMLR-XI1/9) a é&é révi¢ par le WG-CEMP et le Comité
scientifique. Ceux-ci ont recommandé a la Commission d'adopter le plan de gestion et de prendre
des mesures appropriées pour mettre son gpplication en pratique (SC-CAMLR-XII, paragraphe
8.4).

4.36 Apres avoir tenu compte de quelques suggestions relatives a des révisons mineures, la
Commission a adopté le plan de getion provisoire. En vue de clarifier les points d'accés appropriés
au ste du CEMP, il aéé convenu dinsérer la phrase suivante au déout du paragraphe A.1.e (points
dacces) : "L'acces au Ste est interdit sauf sur permis, le paragraphe suivant décrit les emplacements
des points d'acces appropriés'.

4.37 Bien quil ait &é convenu que la révison des procédures de la CCAMLR concernant la
protection des zones pourrait, a l'avenir, entrainer la modification de ces protocoles, il a é&é décidé



gue le processus de protection du Cap Shirreff et des fles San Temo devrat continuer a ére
développé au fur et amesure de larévision de ces procédures.

4.38 Par consgquent, la Commission a approuvé ladécison du Comité scientifique concernant le
plan de gestion et a convenu quiil éait approprié d'accorder la protection au Cap Shirreff et aux 1les
San Temo en désignant ceux-ci sous le nom de " zone protégée du CEMP au Cap Shirreff".

4.39 LaCommission apar conséquent adopté la Résolution 11/XI1.

RESOLUTION 1/XII
Site protégé du CEMP au Cap Shirreff

1. LaCommisson anoté gu'un programme d'éude a long terme est en cours et quil et
prévu dinclure le Cap Shirreff et lesiles San Telmo, dans I'lle Livingston (iles Shetland
du Sud) dans le cadre du programme de contréle de I'écosysteme de la CCAMLR
(CEMP). Reconnaissant que ces études risquent d'étre exposées a des interférences
accidenteles ou néfastes délibérées, la Commission a fat pat de son désir de
protéger ce ste du CEMP, les éudes de recherche scientifique aing que lafaune et la
flore marines de I'Antarctique.

2. Par consgdquent, la Commission considére que la protection du Cap Shirreff et desiles
San Telmo par I'éablissement du "ste protégé du CEMP au Cap Shirreff* doit étre
accordeée.

3. LesMembres sont priés d'observer volontairement les dispositions du plan de gestion
du site protégé du CEMP au Cap Shirreff dans I'attente des résultats du SCAR, des
parties consultatives du traité sur I'Antarctique et, le cas échéant, des parties
contractantes des autres composantes du systéme du traité de I'Antarctique.

4. |l a &é convenu que, conformément a I'Article X, la Commisson sgnderait cette
résolution a l'attention de tout Etat n'adhérant pas a la Convention mais dont les
ressortissants ou navires sont présents dans la zone de la Convention.



Mammiféres et oiseaux marins

440 La Commisson a agpprouve les discussons & recommandations du Comité scientifique
reaives au programme du SCAR sur les phoques de banquise de I'Antarctique (APIS). Elle a
convenu quiil serait opportun de développer et de maintenir des liens éroits et une communication
efficace entre la CCAMLR et le Programme APIS & aincité les Membres a soutenir ce programme
important. Des activités de recherche menées en collaboration dans les domaines clés de ce
programme au cours des cing années a venir permettront ala CCAMLR de bénéficier de nouvelles
informations lors de |'examen des questions de gestion.

Mortdité accidentelle

441 La Commisson a noté le nombre important de documents examinés par le Comité
scientifique sur cette question, notamment en ce qui concerne la mortdité accidentelle des oiseaux de
mer dans les pécheries a la pdangre. Le Royaume-Uni a mentionné la contribution inestimable
gpportée par I'Audralie et la Nouvdle-Zéande a notre connai ssance des interactions des abatros et
des activités de péche.

442 La Commission a exprimé des inquiétudes quant aux problemes perdstants concernant
I'application des mesures destinées a réduire la mortaité accidentelle des oiseaux de mer lors des
opérations de péche a la paangre, notamment en ce qui concerne le non-respect des conditions de
déclaration des données convenues au paragraphe 5.4 de CCAMLR-IX et le non-respect possible
de la Mesure de conservation 29/X1. Afin daméiorer la déclaration des données, il a é&é convenu
de réviser le formulaire (C2) de déclaration des données par pose Uutilisé par la pécherie a la
palangre (SC-CAMLR-XII, paragraphe 10.33 et Mesure de conservation 71/XI1).

443 La Commisson a approuvé les avis du Comité scientifique sdon lesquels la présence
d'observateurs scientifiques a bord des navires de péche peut savérer nécessaire pour la collecte de
données relatives a la mortdité accidentelle qui soient figbles et robustes sur le plan daigtique
(SC-CAMLR-XII, paragraphe 10.32). Elle a exhorté les Membres a placer autant d'observateurs
scientifiques que possible sur les navires de péche en vue d'obtenir des estimations fiables du taux de
mortaité accidentelle dans la zone de la Convention. Le Royaume-Uni ainformé la Commission
gue, suite au premier recours au Systéme d'observation internationale permis par un accord passé
entre le Chili e lui-méme en 1992/93 (SC-CAMLR-XII, paragrephe 11.1), il éait disposé a
participer a de nouveaux travaux en coopération en placant des observateurs sur les navires de
péche des Membres.



4.44 LaCommission a gpprécié la décison du Comité scientifique de convoquer un Groupe de
travall ad hoc qui se penchera sur lamortdité accidentelle induite par 1a pécherie ala paangre (SC-
CAMLR-XII, paragraphe 10.19).

Autres questions

445 LaCommisson afat bon accuel al'intention du Comité scientifique d'examiner la maniére
dont il pourrait, au mieux, organiser sesfuturstravaux (SC-CAMLR-XII, paragraphe 15.16). Ellea
fait remarquer l'intérét de cette initiative, notamment en ce qui concerne une meilleure rationalisation
des travaux et les économies qui en résulteraient.

446 LaCommisson a pris note des recommandations du Comité scientifique, ayant pour but de
rehausser la qualité des Communications scientifiques sél ectionnées en vue de publier un journd,
révise par des pairs, intitulé "CCAMLR Science" (SC-CAMLR-XII, paragraphe 14.8). Des
discussions plus gpprofondies de cette question figurent au paragraphe 3.13.

4.47 Elle a égdement approuve les propostions sdon lesqueles le Comité scientifique et le
secrétariat devraient poursuivre le projet de publication d'un condenseé des activités de laCCAMLR
dans un journd se spécidisant dans la science polaire (SC-CAMLR-XII, paragraphes 14.9 a
14.12).

448 La Commisson a noté et gpprouveé le projet, avancé par la République de Corée,
dorganiser des entretiens informels dans le but de coordonner les campagnes de recherche que les
Membres ont l'intention de mener dans la zone de la péninsule Antarctique pendant la saison
1994/95. Sdon le Royaume-Uni, tous les Membres tireraient un avantage consdérable de la
digtribution des résultats de ces discussions.



